E.D.I
peIVERY NOTE: 74498386 |[[HIRINITITACNNIEIN Date: 21.03.2019 11:08 page
1711
Supplier/Sales Organisation Sender address Ship+to addrass
Freudenberg Sealing Technologies FREUDENBERG FST Distribution Center Magna PT S5.p.A. \
GmbH & Co.KG SEALING TECHNOLOGIES Rudolph Automotive Logistik GmbH 4 Via Del Ciclamini, Py
Hoehnerweg 2-4 r Carl-Benz-Str. 1 1-70026 MODUGND
D-68469 WEINHEIM A Hmommwwmqﬂmmwn D-64653 LORSCH
our VAT-ID: DEB11B79378 Gate: 14248
Supplier No.: 91000928 our centact: Elfska Voracova Departure Date: 20.03.2019
Ship-to Ho.: 15758001 Phone: +4200466895208 Arrival date: X
e-nail: ETiska.Yoracova@fst.con your VAT-ID No IT04886850728 ki
Haterdial description Haterial No. Package no. Y
Country of origin/Commodity code tust. Hat. No. Quantity Unit Packaging type Gty. | Batch ne. Packed gty. Order No. HU no.
Purchase order no. Batch created on
Best before date
BOATZ.1SLMKFSF  40,0X 55,04 B,0 121433 Ssumﬁ_mﬁmmmﬂ 3420 mn”,“..k ﬁ..” ﬁm VI R-KLT 3215 919909922
297X 198X 147
Country of origin HU [ 84879090 -919909940 .
Po no.: 550003888401 7 DLS: 77 0005092905
06.03.2019
06.03.2026
DESCR:  BDATZ. 1SLMKFSFX36
COMP.: 70 ACM 121433
DIM.: 40,00X 55,00X 8,00/ 8.80 WM
Simmerring® BOSL
o Quantita dichiarata:
Sumnary of _ pallet_and Us_sent: ¢ - Draniita sffetiiv
TA-520021 GETRAE PAL 520921  BOOX 1 .35 Imballaggic:
VDA R-KLT 3215 297 19 ccma_m._ imballi:
TaA-520922 GETRAG COVR ADB06  BODX 1 Conformita alle schede d'imball
Umﬁm controllo: :
e m_qam
Fomarder Transit/Via Fonmarder
Schweitzer I.+F. GmbH +Co. Gross weight: 79,08 KG
Int. Spedition K& Total gty of HUL: 1
B mm.ﬂmwmsmmwﬂmmmwwm Shipping conditions: EXW FST warehouse
" Vehicle ID: 002145444
Transport order. 3938410
Tracking Id ref.

FST Distribution Center DE-64653 Lorsch Tel.: --496201800, Fax:

WWW.FST.COM/DE



i 4

l)eSegérI{ﬂ;EErliggr 2)Supplier-Ne,

ga ﬁggogieg_gmbH & Cg?0%8928

8% Eeﬁglﬁhelm

B) %,oading peint
F8T Distribution Center DE-~64653 Lorsch
8} Shipping-/Transport Reference No. 3938410

ind FREUDENBERG
3) Espailision:Guder Hos SEALING TECHNOLOGIES
PN FREUDENBERG
3 9 3 8 4 1 0 INNOVATING TOGETHER

4) Sender No. at Shipping Expediter

11) Recipient 12} Customer-No.
15758001
Magna PT S.p.A.
4 Via Del Ciclamini,
I-70026 MODUGNO

Transport order ] ‘
6} Date 7) Relations-No.
21.03.2019

9) shipping Expeditor 10) Carxier-No,

Schweitzer I.+F. Gm 3001775
Int. Spedition K@
Carl-Benz-Str. 23
71634 Ludwigsburg

Telepheone 07141 / 2451 -0 13) Bordero-/Shipping List No.
E-Mail

14) Unloading point
14248

15.2) Transit/Via Forwarder:

15.1) Senders note for carrier:
Sheet 4 to he penkt back together
with freight involice.

16) Reception date 20.03.,2019 17) Reception time

18) Sign and ¥o. 19) Quangity 20) Packing 21)| 22} Content 23) Transport-| 24)Total-
Transport order / 5 weight kg weight kg
Shipping nete no. F
3938410 /74498386 | 001 {GETRAG PAL 5209 |[DICHT+SCHWING-ELEMENT 16,3 79,1
800X600X144
3938410 /74498386 192 VDA R-KLT
25) Sum 26) Volume cdm/Loading meter Sum 27 23}
0001 253,1 16,3 79,1
29) Dangeroud good clagsification
30) Dangerous gocd descripticn
31) Freight term 32) doods value for / SLVS 33) Expediters transport insurance 34) Shipper charge forward
EXW FST warehouse sr RELEASE DOCPMENTEUR EUR

35) Attachments

31§) Order no, Customer 550003888401 37 )Assignment
38) Means of trangport no,
39) 'rruck code

40) Shipping type Truck 41} method of payment

42)Receipt confirmation of shipto-party
Afgve shipment is complate and in good eondition
Claim period according to ADSp, 2003 Sect 28 /HGE & 438

43) Drivers confirmation of takeover
with my signature I confirm, that Y received the above shipment
complete, in good condition and, in case of export shipments,

with all necessary export documents.

bBate Time Name

Company stamp/Signature

Euro-Flat- and Euro-Caga-Fal.are subject to immediate exchange

44) Shipment cantains tharefrom excha,
Eura-Flat-Pal, {FP) Euro-Flat-Pal. [FP)
Eura-Cage-Pal. {CP) Eurg-Cage-Pal. (CP}

45) Shipment was carried out within known Shipment and Payment conditions. 45) 5 for carrier

Page: 1 / 1
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Ludwigshurg, 20.03.2019
Seite 1 von 1

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 19-002960 vom 20,03.2019

AT

19-002960

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

4 Absender / Expaditeyr
FREUDENBERG DS

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diese Beftrderung unterfegt trotz einer ga- Ce transport est soumis, norobstant toute

Rudolph Automotive Logistik GmbH
Cari Benz Strasse 1
64653 Lorsch

genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clausa contraire, & [a Convention relative au
Uberainkommens Uber den BefSrdepungsverirag
Im intern. StrafiengOtarverkehr (CMR),

cenfrat de  fransport  International  des

marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Destinataire

§ FrachifGhrer / Transporteur
SCHWEITZER GmbH & Co.

MAGNA PT S.p.A.
ViA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Benutzte Gen.-Nr.:

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsori des Gutes / Kiett prévu pour fa livraison da la marchandise

Zeit  Temps

Zealt / Temps

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  25.03.2019
4 Ort und Tag der Ubamahms / Lieu ot date de (2 prise en charge de la marchandise
Ort/ Lisu Lorsch
Land/Pays  Dgutschland
Datum/Date  20.03.201%

7 Nachfolgender FrachtiGirer / Transporieurs successifs

Réserves et cbservations des lransporeurs

5 Beigefligte Dokumenta / Doacuments annaxes

8 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfthrer /

Pos ZeichervNr,
9 10
Marques et numéres

1 74428386

11 Anzahl der LM

12 Art dar Varpackung 13 Hezeichnung des Gutes
Nomkre des colls Mode demballage Nature de la marchandise

1  COLLI Getriebeteile

Gawicht, kg Umfang
14Po|ds kg 15cbm

Summe:
Tolat

1,00 COLLI

79,00

16 Anweisungen das Absendars

von bis

4 7 Angaben zur Ermilliung der Tarifkilometer mi Grenziibergangen

km

unfrel - Rechnung an Empfénger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissament

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulisres

Ubernahmebestitigung des Fahrers; Die Sendung wurde

19, AnliserianEsiine Nuzlsstint | yolistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Obernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt,
DatuﬁnﬂBate &5 1.

22 Benutzter Granzlbergang
Récapﬂon des marchandlsas J(& \% E\ L u A\
ot A ﬁ—m":—,
. | 20FREUDENBERG DS 23 SCHWEITZER GmbH & Co. AGN. S\p'A“ 7307-6 froulg Y
e
GN

D-64683 Lorsch

Uplerschrift und Stempal des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

D-71634 Ludwigsburg "\;?a°3

Unterschrift und Stempe! des Frachtilinrers
Signature et limbra du transporteur

7 Gut 18-002860empfangen am

5 WR 108

Slgnal 2 et timbre de destihatalrs V.
2o ('ﬂ s%ﬁg QL

d\

AN A

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG

Carl-Benz-Stralke 23
71634 Ludwigsburg
Telefen (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amisgericht: Ludwlgsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschaftsflihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer € bﬁﬁ’ERﬁANK

540600

604800 08

© DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04




